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Introducao

Significado

Birkat Cohanim é uma beracha tripla, constituida por trés
versiculos que figuram no quarto livro da Tora, Bamidbar [cap. 6
vers. 24, 25 e 26], cujo texto € o seguinte:

Ievarechechd Ad-nai veyishmerecha.
Iaer Ad-nai panav elecha vichuneca.
Yissd Ad-nai panav elecha veiassem lecha shalom.

Explicacao

Ievarechechd Ad-nai - Que teus bens sejam abencoados
[Rashi].

Veyishmerecha - E protegidos dos ladrées - que nao levem
teus bens. Um ser humano que presenteia seu préximo nao tem
condicoes de preservar o presente dado para que nao seja rou-
bado, porém Hashem da e protege [Rashil.

Iaer Ad-nai panav elecha - Que te mostre o Criador Sua
face sorridente [Rashi].

Que descubra teus olhos com a luz de Sua Face para que
possas olhar as maravilhas de Sua Tora e de Seus atos e conseguir
as tuas necessidades com Sua béncgao [Sforno].

Vichuneca - Dé para ti simpatia [Rashi].

Vemos o quanto € importante cair em graca aos olhos de
D’us e dos homens.

Yissd Ad-nai panav elecha - Contera Seu nervosismo de ti
[Rashi].

Para o mundo vindouro, como consta: “Tsadikim ioshvim
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venehenim miziv hashechind” - Os justos estardo no mundo vin-
douro aproveitando do esplendor da Divindade [Sfornol.

Veiassem lechd shalom - E te colocara a paz - o descango

do “shalom” para o mundo vindouro, que é a eternidade sem
punicao, merecido por cada individuo integro [Sforno].

A Importancia de Birkat Cohanim

O Séfer Hachinuch, na mitsva de Birkat Cohanim, escreve
que um dos fundamentos desta mitsva é que o Todo Poderoso
quis abencoar Seu povo através de Seus servidores (os cohanim)
que estiao sempre presentes na casa de D'us (Bét Hamikdash).

Somente através do aperfeicoamento de nossas atitudes é que
recaira sobre noés a béncao. A mao do Todo Poderoso esta aberta
paratodos os que pedirem, desde que estejam preparados e aptos
para receberem o bem. Por ter-nos escolhido dentre os demais
povos e querer que recebamos Seu bem, o Criador advertiu-nos
e ordenou-nos aperfeicoar nossos atos através das mitsvot para
estarmos aptos e merecedores do bem.

A Necessidade de Irat Shamaim dos Cohanim

O temor a D'us (Irat Shamaim) dos cohanim deve ser
cuidadosamente trabalhado.

Os cohanim foram santificados com uma santidade elevada
e com mais mitsvot do que os demais iehudim, portanto, cabe
a eles cuidarem de forma especial do cumprimento das mitsvot,
conforme consta no versiculo [Malachi 2,7]: “Ki sifté cohenishmeru
ddat vetora ievakshu mipihu” - Os labios do cohen cuidardo da
fé e Tord virdo pedir de sua boca.

Os cohanim devem ser ainda mais cuidadosos nas mitsvot a
eles dadas exclusivamente e que ainda vigoram mesmo depois da
destruicao do Bét Hamikdash, como a mitsva de Birkat Cohanim.
Com este preceito de abencoar o Povo de Israel eles cumprem
trés mitsvot “assé” (faca) e assim Hashem os abengoa igualmente,
conforme consta [Bamidbar 6,27]: “vaani avarechem” e Eu os
abencoarei. Quao errados estao os cohanim que saem da sinagoga
no momento de Birkat Cohanim e com isto perdem a mitsva e a

béncao de D'us!



Introducdo

Os cohanim devem em especial cuidar-se e nao se impurificar
com os mortos. Cuidar em nao se casar com mulheres que lhe sao
proibidas ou conviver com mulheres de forma irregular, e devem
ser rigorosos consigo mesmos no cumprimento das mistvot como
o Shabat, cashrut, pureza do lar, rezarem trés vezes por dia e as
mitsvot em geral [Pele Yoéts - Erech Cohen].
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Quando fazer Birkat Cohanim

01) O costume dos sefaradim € que os cohanim fazem Birkat
Cohanim na tefila de Shacharit diariamente, mesmo na diaspora’.
Nos dias que ha Tefilat Mussaf, os cohanim voltam a fazer Birkat
Cohanim em Mussaf2.02) Os ashkenazim, na diaspora, s6 fazem
Birkat Cohanim na oragdo de Mussaf dos lamim Tovim? e do Iom
Kipur*. Em relacdo a Simchat Tora® ha quem a faz em Mussaf
(e neste caso devem cuidar em nao ingerir bebidas alcodlicas®) e
outros costumam fazer em Shacharit.

Os paragrafos 3 a 6 referem-se apenas aos sefaradim.

03) Nos dias de jejum, como Tsom Guedalia (3 de Tishri),
Assara Betevet, Taanit Ester e 17 de Tamuz, os cohanim fazem
Birkat Cohanim na tefilA de Shacharit e na tefila de Mincha,
quando esta for realizada préxima do por-do-sol”.

04) No Iom Kipur os cohanim fazem Birkat Cohanim nas
oracoes de Shacharit, Mussaf, e Neila® (que é a quinta oracédo do
dia realizada préxima ao por-do-sol).

05) Nos casos de Taanit (jejuns), que Birkat Cohanim é re-
alizada em Minchd, préximo ao pér-do-sol (vide par. 3), € no Iom
Kipur, na oracao de Neila (par. 4), a béncao devera ser feita antes
do por-do-sol®. Portanto, deve-se marcar o inicio destas oracoes
com antecedéncia a fim de que haja tempo habil para os cohanim
recitarem a beracha antes do por-do-sol.

06) Em Tisha Beav faz-se Birkat Cohanim somente na oracao
de Mincha'® e nao como nos outros jejuns (quando faz-se também
em Shacharit).



Leis de Birkat Cohanim

Procedimento

07) Os cohanim deverao fazer netilat iadaim sem beracha
antes de Birkat Cohanim, mesmo que ja fizeram-na ao acordarem!!.
Um levi deve despejar a 4gua da netila'.

08) Durante a chazard, quando o chazan chegar ao trecho de
Retsé (ou antes), os cohanim deverao deslocar-se de seu lugar em
direcao aoDuchan (local dabéncao, geralmente em frente ao Hechal)
ja de maos lavadas para Birkat Cohanim!3. Caso nao tenham-se
deslocado logo quando o chazan comec¢ou a dizer Retsé, poderao
ainda fazé-lo antes que o chazan chegue na palavra “modim™*
para chegarem ao duchan antes do chazan concluir a beracha de
Hatov Shimchd Ulchd Naé Lehodot!® e se posicionarem de frente
ao Aron Hakddesh para a beracha.

09) Se por acaso nao se deslocaram do lugar no inicio de
Retsé, ou pelo menos antes do chazan pronunciar a palavra
modim, ndo poderao mais fazer Birkat Cohanim nesta oracao!s.
Neste caso o cohen deve sair do recinto da sinagoga'” antes que
o chazan chame “cohanim”.

10) Antes de posicionarem-se em frente ao Aron Hakédesh
deverao tirar os sapatos, ténis ou sandalias, com ou sem cadarco
e nem mesmo deverao calgar chinelos!®. Devem, porém, manter as
meias, pois nao deverao fazer Birkat Cohanim com os pés nus'®.

Devem cuidar em nao deixar os sapatos a vista em respeito
a sinagoga®.
11) Se para tirar os sapatos necessitam usar as maos, devem

tird-los antes da netilat iadaim?!, pois toda vez que se toca nos
sapatos é necessario lavar as maos sem beracha??.

12) Quando o chazan estiver recitando a Chazara, ao chegar
em Modim, todos devem levantar-se e curvar-se para recitar o
trecho Modim Derabanan completo (consta nos sidurim ao lado
ou abaixo do trecho de Modim na Amida).

Quando os cohanim terminarem de recitar o Modim Der-
abanan, devem dizer: “lehi ratson milefanecha Ad-nai El-henu,
shetehé berachd zu shetsivitanu levarech et amechd Israel, be-
rachd shelema veld ihié bah michshol veavon meatd vead olam”
[Sidur Tefilat Iesharim pag. 101, Sidur Tefilat Yaacov pag. 102]- Que seja
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Tua vontade, 6h Todo Poderoso nosso D’us, que esta berachd que
nos ordenaste em abencoar Teu povo, o Povo de Israel, seja uma
berachda integra, que ndo haja nela nenhum obstdculo e nenhum
pecado de agora e para sempre.

Devem procurar conclui-la ao mesmo tempo que o chazan
concluir Hatov Shimchd, para que o “amen” do publico refira-se
também para o lehi Ratson deles?®. Evidentemente, os cohanim
também devem responder amen sobre a beracha de Hatov Shim-
cha do chazan?*.

13) Os cohanim devem colocar-se de frente ao Hechal e de
costas para o publico e esperar até que o chazan termine a beracha
de Hatov Shimcha Ulcha Naé Lehodot. Entao o chazan deve dizer
apalavra “cohanim”conclamando os cohanim para que comecem
a recitar a beracha?.

14) Se for apenas um cohen que estiver fazendo Birkat Co-
hanim, o chazan nao deve dizer cohanim e o cohen deve iniciar
a béncao por si s62°.

15) Depois de ouvirem a palavra cohanim, pronunciada
pelo chazan, os cohanim recitam a seguinte beracha: “Baruch
atda Ad-nai El-henu mélech haolam asher kideshanu bikdushaté
shel Aharon vetsivanu levarech et amé Israel beahava” - Bendito
sejas Tu, Eterno nosso D’us, Rei do Universo, que nos santificaste
com a santidade de Aharon e nos ordenaste abencoar o Povo de
Israel com amor. Ao se aproximarem do fim da beracha (antes da
palavra beahavd)?” devem virar-se para o publico pela direita®®
ficando de frente para eles?®.

Quando o publico ouvir o nome de D'us na beracha deve
responder “baruch hu uvaruch shemé” e assim que concluirem
a beracha, o publico deve responder “amen”.

16) Depois do término da beracha o chazan comega a ditar
aos cohanim palavra por palavra desde ievarechechd até shalom®°.

17) Os cohanim deverao proferir em voz alta e clara abéncao
dos cohanim e os versiculos ditados pelo chazan?!.

18) Ao ouvirem a ultima palavra de cada versiculo (veyish-
merecha, vichuneca e shalom) pronunciada pelos cohanim, o
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publico deve responder amen®2.

19) Quando os cohanim terminarem de recitar o nome de
Hashem (as trés vezes), o publico deve responder baruch hu uvar-
uch shemé®. O chazan, entretanto, ndo deve responder baruch
hu uvaruch shemé nem amen apés a recitacao dos cohanim3.

20) O chazan nao podera conclamar os cohanim dizendo
cohanim enquanto o publico nao tiver terminado de responder
amen pela beracha de Hatov Shimchd Ulchd Naé Lehodot. Por
sua vez, os cohanim nao podem dar inicio a beracha de Levarech
et Amé Israel Beahavd enquanto o chazan nao terminar de dizer
cohanim. Igualmente, o chazan nao podera comecar a ditar o texto
aos cohanim enquanto o publico nao terminar de responder amen
apo6s a beracha de Levarech et Amé Israel Beahavd.

Sempre devera haver uma pausa entre o que o chazan diz e
0 que os cohanim repetem e entre o amen e o baruch hu uvaruch
shemoé do publico para o que o chazan for recitar, respeitando-se
a fala de cada um?.

21) Deverao fazer Birkat Cohanim com as maos erguidas na
altura dos ombros € a mao direita devera estar um pouco mais
elevada que a esquerda. As maos devem estar espalmadas com o
dorso para cima e os dedos devem formar cinco espacos®¢. Con-
forme a Cabal4, as maos devem estar erguidas acima dos ombros
e a direita um pouco mais elevada que a esquerda®’.

22) Assim que o chazan comecar a recitar Sim Shalom (de-
pois de Birkat Cohanim), os cohanim devem voltar a virar pela
direita de frente para o Hechal, ainda com os bracos erguidos,
até que fiquem de frente para o Hechal. Podem entao abaixar as
maos e devem recitar o trecho: “Ribon Haolamim, assinu ma she-
gazarta alenu. Assé ata mad shehivtachtanu. Hashkifa mimeon
kodshechd min hashamaim uvarech et amechd et Israel”™® - Oh
Dono do Universo! fizemos conforme nos ordenaste. Faze Tu o
que nos prometeste. Olha dos Céus e abengoa o Povo de Israel.
Este trecho deve ser prolongado para coincidir com o chazan
terminando a beracha de Hamevarech et Amé Israel Bashalom,
a fim de que todos respondam amen pelas duas coisas ao mesmo
tempo®°. Evidentemente, os cohanim também devem responder
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amen sobre a beracha de Hamevarech et Amé Israel Bashalom?®©.

23) Os cohanim nao podem deslocar-se para voltar aos seus
acentos até que o publico termine de responder amen sobre a
beracha de Hamevarech et Amoé Israel Bashalom®!.

Posicionamento do Puablico

24) Quando os cohanim estiverem proferindo Birkat Co-
hanim, o publico devera estar atento, ficar de pé e virado de frente
para os cohanim, mas nao olhar para eles. Nao se deve ficar de
costas para os cohanim ou conversar no decorrer da béncao*2.

25) As pessoas nao devem posicionar-se atras dos cohanim,
mesmo que lateralmente, pois neste local nao estarao incluidas
na béncao. Porém, os que estiverem na mesma linha (180°) ou
para fente, em qualquer lugar, ficam incluidos®*?.

Casos especiais

26) No caso de um cohen que chegar na sinagoga atrasado e
ainda ndo tiver rezado, se o publico ja estiver avancado na tefila,
podera assim mesmo fazer Birkat Cohanim®*.

27) Todo cohen que proferir Birkat Cohanim estara cum-
prindo uma mitsvat assé da Tora (um dos 248 preceitos “faga”)
como consta em Bamidbar [6,23]: “K6 tevarechu et Bené Israel™®
- Assim abencgoareis aos filhos de Israel.

28) Se um cohen ja proferiu uma vez Birkat Cohanim no
dia, mesmo que o chamem outra vez nao estara transgredindo
a mitsva caso nao va*t. Mas se quiser fazé-la outra vez, nada o
impede, e estara cumprindo novamente a mitsva®’.

29) Caso o cohen estiver na sinagoga quando o chazan
chamar cohanim ou mesmo se lhe disseram algo como “va lavar
as maos”, e este, nao tendo outros impedimentos (no caso de
qualquer impedimento devera sair da sinagoga nesta hora), nao
subir para efetuar a beracha dos cohanim, estara transgredindo
uma mitsva da Tora*.

30) Se por motivo de forca maior, como fraqueza, o cohen
nao puder fazer Birkat Cohanim, devera estar fora do recinto da
sinagoga antes do chazan chegar em Retsé para que ninguém o
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aponte como inapto parafazer Birkat Cohanim (como filho de uma
divorciada, etc.). Ao sair devera permanecer fora até o término
da béncao dos cohanim*°.

Quando o Chazan For um Cohen

31) Quando houverem outros cohanim na sinagoga e o chazan
também for cohen, a priori, nao devera fazer Birkat Cohanim. O
publico nao devera dizer a ele que faga a beracha ou lave as maos
e se disserem devera fazer Birkat Cohanim?°.

32) Quando o chazan for um cohen, um membro israel deve
ditar para os cohanim?®!.

33) Se ele for o tnico cohen presente, para que a congre-
gacao nao fique sem Birkat Cohanim, devera proceder da seguinte
maneira:

- Quando chegar em Retsé devera deslocar-se um pouco do
seu lugar (para o lado se for fazer 14 mesmo Birkat Cohanim ou
em direcao ao Duchan se for até 1a para fazer Birkat Cohanim) e
seguir no texto até hatov shimchd ulchd naé lehodot®®.

- Se todo o publico estiver posicionado atras dele, deve fazer
Birkat Cohanim daquele lugar mesmo.

- Se ha muitas pessoas na sinagoga e ficardo atras dele
quando virar-se para o publico, deve subir ao Duchan e de 1a
fazer Birkat Cohanim®3.

- Ja que € o unico cohen, deve comecar sozinho a beracha
sem ser conclamado com a palavra cohen.

- Um membro israel deve ditar para ele®!.

- Depois de recitar tudo deve voltar ao seu lugar de chazan
e concluir a chazara (sim shalom...)%.

Cohen Menor de Idade

34) O cohen com idade inferior ao bar mitsva pode fazer Birkat
Cohanim para aprender a mitsva, desde que saiba o procedimento
correto, o que acontece a partir dos 9 anos aproximadamente.
Para tanto, € necessario que na sinagoga haja outro cohen que ja
tenha bar mitsva fazendo Birkat Cohanim?s.
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35) Quando completar os 13 anos pode fazer Birkat Cohanim
mesmo sozinho, apesar de ainda nao estar casado®®.

Cohen Casado em Proibicao

36) O cohen que estiver casado com uma mulher com as
quais € proibido ao cohen casar-se:

- guerusha - divorciada (mesmo com guet),

- chalutsa - uma vittva que fez chalitsa para nao precisar
fazer ibun (casar com o cunhado quando o marido faleceu sem
deixar filhos),

- chalald (filha de um cohen casado com uma mulher divor-
ciada ou chalutsa) ,

- nao judia®’,
- ou outras mulheres proibidas pela Tora ao cohen,

nao podera fazer Birkat Cohanim. Esta proibicao mantém-se até
que se separe dela e faca uma promessa publica que nao mais se
casara com mulheres que lhe sio proibidas®®.

37) O filho de um casamento de um cohen com uma das
mulheres que lhe sao proibidas, como guerusha, chalala, zona,
chalutsa - denomina-se “chalal” e ndo tem nenhum relacionamen-
to com a kehuna (sacerddcio), portanto nao pode fazer Birkat
Cohanim®°.

38) O cohen que se impurificou propositadamente com um
morto que nao € um dos sete parentes descritos na Tora® (vide
Leis de Tuma par. 06) devera comparecer perante um tribunal
rabinico e receber sobre si que ndo mais se impurificara®'. Nao
podera fazer Birkat Cohanim enquanto nao fizer isto.

Cohen em Luto

39) Durante os sete dias de luto o cohen nao deve fazer
Birkat Cohanim e antes do chazan chegar a Retsé devera sair do
recinto®?. O cohen ashkenazi devera, apés os sete dias de luto,
perguntar a seu Rabino como € o costume do lugar que freqiienta
em relacdo a um cohen enlutado apés os sete dias®?.

Auséncia de Cohen
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40) Nas oracoes que se faz Birkat Cohanim e nao houver um
cohen presente na sinagoga, o chazan dira o texto: El-henu vel-hé
avotenu barechenu baberachd... como constanos sidurim®. Quan-
do o chazan pronunciar as palavras que terminam os versiculos
(veyishmerecha, vichuneca e shalom) o publico deve responder
“ken iehi ratson™®.

Minian Desfeito

41) Se quando o chazan iniciou a chazara havia minian na
sinagoga e posteriormente, no decorrer damesma, algumas pessoas
sairam e restaram no minimo seis presentes, o chazan podera
seguir a chazara, porém neste caso nao se fara Birkat Cohanim®®
que sera substituida pela béncao de El-henu Vel-hé Avotenu®.

Sonhos

42) Quem sonhou algo que possa ser ruim, quando os co-
hanim estiverem proferindo as palavras levarechechd, etc. deve
dizer o texto: Riboné Shel Olam ani shelchd vechalomotaishelcha...
conforme consta nos sidurim [Tefilat Yaacov pag. 103, Bené Tsion pag.
72, Shaaré Tsion pag. 73, Chazon Ovadia pag. 120] e deve procurar
concluir junto com os cohanim, de maneira que quando todos
responderem amen (inclusive ele) ap6s Birkat Cohanim, coincida
com o término do seu pedido®.
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01) O cohen esta ordenado a nao se impuruficar com um
morto?!, por isso nao deve entrar em um prédio onde haja um
falecido, mesmo que ele more ou va alguns andares acima ou
abaixo do andar onde se encontra o corpo?.

02) Quando chegar ao conhecimento do cohen que ha um
falecido no prédio onde ele se encontra, devera fechar as portas
e janelas de seu apartamento, nao saindo do prédio até que seja
retirado o falecido®.

03) No cemitério, o cohen s6 podera circular nas ruas onde
transitam os carros, nao podendo circular nas calcadas do ce-
mitério e entre os timulos*. Assim também, devera ter um cuidado
especial em nao circular ou entrar na area onde ¢ feita a Tahara
(lavagem do corpo antes do enterro).

O descrito acima refere-se ao Cemitério Israelita do Butanta
em Sao Paulo (por haver ruas largas entre os tiimulos), podendo
haver diferengca em outros cemitérios onde nao ha ruas entre
uma ala e outra.

04) Quando um cohen estiver acompanhando uma levaia
(enterro) devera sempre permanecer a mais de dois metros® dis-
tante do corpo e jamais debaixo de um mesmo teto ou de uma
mesma arvore onde se encontra o falecido.

05) Sobre uma mulher cohenet (filha de pai cohen), nao
recaem estas proibi¢oes (paragrafos 01 a 04)S.

06) O cohen deve guardar as leis de avelut (luto) para os
seguintes parentes: Pai, mae, irmao, irma, filho, filha e esposa.
Porém s6 podera se impurificar (vide par. 01) para os seguintes
parentes: pai, mae, irmao por parte do pai, irma por parte do pai
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quando solteira, filho, filha e esposa.

Portanto, para o irmao materno, irma materna e para a
irma paterna casada, desquitada ou vitva, apesar de nao poder
se impurificar por eles, devera guardar as leis de luto”.

07) Como vimos (Leis de Birkat Cohanim - par. 36), o cohen
esta proibido de casar-se com uma guerusha (divorciada) ou uma
chalala (filha proveniente de um casamento de cohen com uma
das mulheres que lhe sdo probidas). Caso tenha infringido a lei
religiosa e casado com alguma das citadas, quando esta esposa
falecer nao podera impurificar-se por ela®.

08) Costuma-se enterrar os parentes dos cohanim nas
primeiras fileiras do cemitério para evitar a impurificacao dos
cohanim que la os visitam®.

09) Os cohanim nao podem entrar num velério, uma vez
que nao podem ficar debaixo do mesmo teto que um falecido.
Devem observar também em nao ficar debaixo do alambrado
que sobressai da edificacao (como no velério do Hospital Albert
Einstein em Sao Paulo).

10) O cohen deve tomar cuidado em nao visitar um hospital
mesmo que nao va num andar onde ha um falecido (vide par. 01).
Principalmente num hospital onde a maioria dos pacientes sao
judeus. De qualquer maneira, nesta ocasidao, convém consultar
um Rabino!®.

11) O cohen nao deve visitar nem mesmo sepulturas de tsa-
dikim, como Rabi Shimon em Miron, Kéver Rachel, Rambam (em
Tveria) e os tsadikim sepultados em Tsfat (como o Bét Yosseph,
HaariZS'"L, Rabi Moshé Cordoviro, Rabi Aharon Halevi e outros)!!.

-17 -



Vaani Avarechem

-18 -



Maré Makom - Leis de Birkat Cohanim

HOpPaa
092 NMT*WY 317

JNTD UTop D vtaw

.ow

NNRY1  D**19% TNV TTRD NTaOp T'D MUTRA
Lot

nY'Ap NNBRY 13 YW YTDP PTD DV Atk
.nnrhon

0PN C'p o9I1Pa 1R

LNTBP PO RMTOP YD 2"h vy

nYIa t® NTNI Y ONTD OTIP CYD vUIw
NTorhw DINY NIN ¥T2930 2NOY L2T9D NN
oMW 1** nNORY N8 3 n 1139 9 INa
Nurh o913 nnann aba annY orYYesnn
n371  NANY 191K3a YYannd 210 pTpY .DYa3
LAYYPYUN 387 nYY YN 71N DY aNon

LMD 3230 "o oOw

MW ¥R 1YIvhY ‘"N PP aAT2an e oatn
Y TN DTUNAN NPT ONTY PTU ONTRVYWI vUN3
BO''D 1A TR NTIwa NTOYhY qoe
.¥TRY11 O*IND Nova 0ras Nerh prhiovw

NTUTIW DINY O NIN ¥T37N YT NN 10

=18 -

.01
.02
.03

.04

288

8 8



Vaani Avarechem

A g a2*n 9IRY Ky nnyw 11rEY IN ntava
1Y Ty pranx Nerh Hpnb owew a3ty nbNw
LOYYPYR ANNYY (Y rantd rEnY mpT

FAN 79T 9803 HAIN 131 970 anan NN
1"N2 093 DNWIY DPININY ¥TIAIN ANInw
DY D93 DO*HRYIY 17N P nana Yan .nnina
o .nYanwa

PO AP fYrYY LTOY ON1TD ONTOR YD YT
B 93 3°0 11*EY IR NTIwa anay LTt
ANTWIY obr1r Yiorhy Y1nwnb o wrw ovtbo
nraa Or*InN9nN NTI3Y 1*T3 0 953 orad
nT1ay oTiP 923 nYroy oraradv L wIpnn
nisbnn N PAs31 DTARAN Y9373 IWIAND
WTPR NN

D*190 Yany MDY oW NTBAN AndY 1o ov
nrany *=vl Yy 19n0 P nbnn onrTr Yo d
o*1%n RPN DNY O 33 PUT3 a*pn ano
oTi1pn (n393 *Ha2) onrar AboYw 2110 onwT
L2709 197332 1MW NOYD wUOm

.E"3 PTO 2A°BRY ntv ov

LO%E9 IRy KT YfIpvrY nto pte ovw At
LET2 PTD O1TRY NTO o yTaw

LNy KY 27w DT 9TPNA Ty Nt oW

'O PTD ORATIP YD 1Tn

10 PO 321°HBY NTD oY ¥Uaw

.N"Y PV DY 1°B

L1700 pTu oW atn

O

11

I

.13
4

ll'

- |

LB
i
.18
.19
.20



Maré Makom - Leis de Birkal Cohanim

.o a1'n

LRATYD T tvp vt

LHTD PO O2ThY 0T ORTIR YD vtiw

.ow 1"n

LYTD ONToR YD ovtaw

LAT2 PTD oaTn vy o oOw

O'M¥1*  DYpIPTRAY 9%t 'p PTO OW 17N
TI¥a n37an 1*YrnnBv 1RT ontaw T
1Yt N39an 7InaY Yavan *abs pnroaaw
W RTHI YVl . D*TRY13Y DOYR YaYs phnvas
LETOeT niYEnh nwas

.t"'p ow

LMD oW

MTI8N NYIS 9"Y RA"MIY 270 OW N=pa " rry
nYn NN NYIAIPD KRY YTWNY ¥TIAN ANIRY NTD
"IRY 8T TIT - OV YTIYR nNYTI - 7393t
LAt

"N 11rEY IR ntaawa L1700 Dw yUaw
T*a%  1*83 HWIIN NI IND LT NYNY nTa
IMIYBYIY 191N 19 nx nraant nYrnnaY
nyYn  mvaery ninan Yaby JararEn Yo
191X 121 nraany 919 13N ONY L DYWIN
MY NY DYwIN ‘v omanan 2% inynerw
L1ras

L1TYD oW o wtaw

nyaa T NTHI2Y N PO NTOP YD VTRNI

L1700 NY¥n

=91

.21

.22
.23
.24

.26
2T

.28
.29
.30

.31

.32
.33



Vaani Avarechem

YIS ATV NTNIY LT NTIP YD MUY
1Y noawnw 19*aN DY 9'DINT 170D NN
LNTY PO DY 2R "y - Yabany NOw
.N"*u ow ¥y 1w

193 A"H  P°93 2°HN 3AN5 37D DY VU1V
Ysnowvn 2713 Yy 1'poen bj11 N3ty ANty
13 ¥37T 119nn 3w NOY T3 1Taeny mbOw
1732¥  MYIYAN 1N 1T778N* DMY O DI 'R
1anaw  wry Laranbd 555 awn)y Yunwh yrnen
TNYY NO91Y% NO%3 13 ¥UOY nYnd nbn yrav
N19YYY DIVYD MIYINND OY D*2713n N 2P0
*M3TH F1tY J'MY 3N "8 AN NTRgo
NIYIYNN YT¥w 1amow St o rTAaNmY pUnin
DAY UNIN YTTY IV T30 nYynh miape
TIVY % AN DTYDO tUTnt RITAYH) YNy
N 7INaT niyabn o 'nowr 7 Y53 nta oavw
wr T'Y 7y 3131 DPIYIN T WY MIVAAN
MAIM O 4T"27INY LDMININ N YN "N INM
R*8  2"n 11182 IR NTI1wa KTurhY Danw
210 Y137 NIAYHN MNSYY  and ' nYNw
,ONYNIYINN nNo rapab 1vwsr  DraInonY
L,ANT3IN2 NYAIY NAN YIEN NAN KDY O 191K3
nNy¥YRPY  npHn 3132 vassd YTvan yraw NON
TWYY O MIPIANNT OINY 1731 .91T3 mira v
A MIYNI O TIY OW AN AN jup nira
7333 D950 wi1aaY W 1an nyibv Yt auNw

Ti12 DNY83 NN DYININ IWI8 BTR O NOINN

.29,

.34

.35
36



Maré Makom - Leis de Birkat Cohanilm

AN1IRD YCTTYARM ONYTOY L WNRAN YTIN v
"IN DY NATRNS23 TIY NNAY NIINION Tvea
LWTY A TINY Rt

A"3PN 0 ARSI TD NI1YN NYID NTNa
27300 2N 1189 MM NTIvAY Lty TN
NIR93Y "2 N9YN NT931 2N NTOYHW DINY NaON
DA*NIOND  TA3D "NI1 21NV npw awrh
210Hn N2113N NIN L ANON N21331 WOR 110N
TIPY DY NIIIIIAN AWWI 2IND 191 L 9nan
LUnRn wRAN Tax3 mni'nh oraray orI1n
910 MINY L WTY VNN NNS T30 YR 13YAT
1'N wIPRaY "maa Cainov mn 13Y .qnon
DRTYNT YD TWITS L ON*UNT TI3D DPNYAaAR
NPIYAR YNV NMAYY Nt DNYUNA 1339
32132 n*axr  13%y onta nbapb vwan 2
KN* D31 .N1I11I9N YWl INRIINI YHND ¥RIN
JINIAMIY YR L qnon 9an

170D DY yYUw

.OY NTPA

.17y pTo DY 1°n

LD PO DY 2Tn Yy ttuo ow

LAT90 DY yUw

.T7J0 oW yUw

t"P @PTPa OV 1TR1 "YYYY1 ,VTID DOV VTV
1Bt 13V wwan oOx anInnb by e
YR OVNPNI O NN ONY . nYran 1Bt IN wep
XI1nY NN DYONN DYIND WY DN NCANIDA

.25 -

.37

.38
.39
.40
.41

.42
.43
.44



Vaan! Avarechem

NIN NMYN IND 1R DNY ,NXIY VY yradwd
2rwny *INY Ny NYW NI 128D T30
*T13 nEp MnYY Nty 11931 . T139N0 Y am
v¥nRNa1 proond Nbw 73 nwas nAnaN prood
D NTNAI - PIDAN DYDY NINSY NN ON)
DN AT'DYN YYONI NIN DRI 17D TN 1TD
,0?3713 n311% proor KY DYOANN DYIND WY
NIy Y9anm NINY OYANAR DYIND YN OND
PV NEAY vravwd yTen oy T wnba nawy
D*7I0 n331 91e%  wyrarway L ovp 1*han
DN NPITYT D'IND N373 7731 12179 nbye
mYany  tnYl INYT 90N 89w 1Y neaan
JIn%an ooy ymapnY o rtny 73 NN
*IPY RN YCIPYYY 1P PTO ONCOP e aAth
LJRTID TTow

'R Pt a2"nRY 2ATe NTOp T ovTIW

3"D ow

ANl 1P PTD DY 1TR31Y NToD OV YUY
D*RYs  YRY NYY¥RN nrrwyl qyean a3 Novhd
NYY O 923w 112 by MO Mavm o opTEn
.nt o1*a 133

ni¥n  Yoraw 8TYN  O¥ IN31 17D OV ¥YTIw
LYY T332 923193 Nt YN NAN DYy

TERYY - 3% PUTUD32"RY TV oW vUaIw
NYZ1n *38m 1132 and 31Tnav anav YUnaa
Yvarw  roan TawnY o araw NY RTIA NCTORT
1NN ¥R AWWY ARIT At YN DInd YR

.24 -



Maré Makom - Leis de Birkat Cohanim

NIN NID N7 12N INYT NNy 1D heypa
T %v 731 maiwyh Jray nTaNY HID nan
N2y 'my YWIYY NN Na MYnYY miado
N'N NWI19D NOR3 MBNIY L NARY T3 ¥a
Y RD 1D¥Y 1019 NID 150 aNT 1*Y yrer1rpa
t°Y MmN NTAN NaY'n IRt ConybT DT
LUTY TPORD DRaY

.30 OW NTRY ¥TIw

L1750 oY vUw

.2"D ow yT"vw

*NYHA nya Bl v NI¥N NYI8 9°Y N "M
1Now ‘A nYRY nTs aTn 11°%Y TIN ntaw
novion n*2a12 O* NN OYIND JYNY ¥°W NINW
NNY 719 DYODRYIY NN VYR 1Han gy
AN21T L RPIT 132172 Mty 7ray omiTainy
t*99 D NTRI tTITNW 9TYNY LN nNavna
N9 12IPRI N3N TrRovrY 11723 AImy»w and
‘DN "3 1INRAN AN 7Y L 1317Y9 nvw
TI¥Y1 t70 "D 31°n DR 3% nTIawa vt ANy
B*B 2P I NTNS21 D3 NNIY ,DPIVIANN
MPYY MINeY a0 ranw 1B 3T Py
1T¥¥3% L. .*"33 ANIABRD ATiava vvp 1*9an
TANY L1011 MiYyh 1% v 19 apy vaov
R -2k &) NPYT mibyy yrrwa nYranady
LUy

MPY  YTI1Wa 3°WR YmAaakn NYY 9CD Dw veaw
1INYONY MtN'Y 1Y NLIAID ITNN 1799 N

-25.

.50
.51

.52
.53

.54



Vaani Avarechem

TTY PTP3 DY 3TDN IND 3D I VIV RY]
AVIINI N NTEN 1INN Drhhanne 11 TYT
Y'Y BTHY D*EPY o anbreany Mtnre 1Y
QN NDT 193 MIPYr NY  DPINN DPIND
JOAN IND NI2YYTA NYN 337w MY noaina
n*T Y "na **3:¥1 1% nT"a3p 'O VYTV
DMY NP P°D32 27BN ana - NPIT AINTM
1¥IP2 . 329N TAN DY) MW AT 13 new)
POAY  17¥3)  MIAYY  YNY NYIN NDNDDY Nt
a*pn Andy ., NP3l Nty trpa Yyl NTpRAn
TINT. OAIRYI 1IN N TIITAY AP pUea
YTI'W1 N3 MYW 712 wBn 913 NINY 112NN
N®173n  anN31 .DYIN3IN ANIBRD 180 NYY D
NP AN 11189 TINI NTVYIY DINY NAN
LMY AN ywn Braa NN 2Tne
D90IN WYT N'2N OV NTBI3Y T7°00 DV ¥ 19
RYII¥  3an3Y L. .1%99 MUY 13'R O*139v
NYIIN DIPHD  TI0 IV 1IN DTN 119D
P9 OTTY2 1TRIR IR L1390 190 Nwrh mYw
D'IND  1'NTIPY NYVYI NDION N3 RN NOYW
a*n Ctrryy o1 D90 DRY DPADIN OIN
.TI¥7 N3293231 NRYY TYI¥Y ANOW ATep pPUO
LTI*h. - naYya TTYa NNabno nkon trry
"1yl L tTEP PO DW 1TDY DU DY VTIW
LAY 911y 7ray nnbk ntpp U0 aTna
J1TIPY NI PR OATHRY 1THDD DY YTV
.NTRD DV ¥UIW

.55

.56

.58

.59



Maré Makom - Leis de Birkal Cohanim

LNTIP PTO DY aAtn
niy 1*¥9%1 aTr PUO 2ATHRY LATHD OV YTIW
AR Mawa DAY NPTV tCIp PO oatn ey
NTIWI NTVYHYY v cytan e nnievl nbyr MY
N9W NYYIW INYT T CAIN 32°Y D TR KU1

LN ENI81 NYan NNy

L.O¥ 21°BY ATHRD DY NTRA Yy

.1°D tTOop o ovTaw

IYPY N NN NYIS Y NTHIAY DY ¥TIW
.Y PTD OV 21"pha pyon

Y PUTOONTY YD O31TH

PTDODY 1°RY NTYD NIYN NYIS TTY NN

Yy

‘N "1 Pt atn YUp o oytIw

.61
.62

.63
.64
.65

6T



Vaani Avarechem

‘a paa
STID 109N ANBIY nter by

JNUD UTDW OCYD TR vtw

JNCTD ONCYY O CYD T MUW

A qUYI*  TIYN  13and 19 .1Topv ow 1Y
NTYY YD TAYWR 719¥NY U0 NIEN nwAas
P P32 DOV tT"ONY1 ,"N-1TY "RY NTAYANY 17D
.P2wn

PYEIWN O AND oW . NTD NTYY YD Ty wtw
1N D'ROV " PINY X*IN1 NIN NN ONY
t=a%1  .o'navu T MY 1ann proaand 7ol
TWAN 1YINe .Daw DYYAN NY13AW IWAN
Yax ©'393  *RNIANIVY THH INIF NEP 3IpNNY
nta mrpay vvvnt mnby *Haa MDY nmah
.20 anin T8N by rnmon

9191 13377TH DNIBN T ©SIN nNPn L ov
YUR  1'NY N 19% NTT 73in aapnnd nab
NTYW  TOT0 YTIW 11 ¥YiIY NAW nAartan L 9NN
EUAN NIYrap DIPnI MM MANWI NanY . NTD
1133 27091 NI1R ONY L ¥TI27 KTTR Dan
nyTyY  .oYpoIan nptnn nyTpynY 1M Taond
P 01 DW 7TWA NYT2Y NTT 273 UAID NWrTIn

.28-

.01
.02
.03

.04



Maré Makom - Leis de Tumat Cohanim

nYwraTRY 1Y raNy mIpn T UeIn NY nee
12t31 YaN 21IN72 MR NINYWD PO DIPR Paan
PPRONY ¥T13Y ¥TN 2IM73 1NN 1YNYIIY
19PNNYD DNt PTHRY KON L0°T DR YO N7
TN NIV ORI N MIBN T 71N 1IN
J9PNNBN 737 NAN DIXNS ININYIY MDY WWRD
LTTY AN "1 YD 178 nTnwa Ty

LA°0 ATYW CYD TR vtaw

any nTear It 1TYe D TT1Y vTaw
Mow  1Yrax onb Nporpw IR 93 vtavn
aNI O NTRANY O LTNEY O NPYTT NTYY O, 701
nirpuY wYw  NIYAINR ®O2av2 avrannbt 1121
199 b MYIN9 naap 1118 pa
APy and  quUIn M7y L1Ya2y0m
P70 NTANY LLIWD ANIBRA 131 NIYNT NI31DD
71T*Ea ans BTt WEYDR 1INANY and T
NN N*33 MY M YIna pTRT 1Y nban
2R 1RY DYPOIY OYINNY QN 12 NDOY nisnw
17T DY 12703 AWANY DY nirnb 7oy
7718Y M NB@ITIT 1TITIMY 1AM Ty
ety ow mi'ab aminy nTap

. ow

LECD atYR frD TRy vt

vawy vy prhain o nraa yno Mpra 1rava
AN PTAIN NTIW Nt YD ONTR OTTY 'abn
LET23 D RTNO2pyr nptny J1top trD T
nraby  wvisdnb yinnb 793 1novw yonvn onnw

.29.

LO7F

588



Vaani Avarechem

DN D'NNRN 2117 ONY AND NTINIY PY . 09N
C9pnY wan praa
NN ATTY 32 PT0 21TYY YD TT1Y nta

LATROTIN MYan

.11



-31-






	Vaani Avarechem
	CAPA
	BRANCO
	CORPO
	BRANCO
	CONTRACAPA

	CONTRACAPA

